Dragonii
_l ‘ lui Charles Wallace

— Sunt niste dragoni in gradina de legume a ge-
menilor.

Meg Murry scoase capul din frigiderul prin care
scotocise dupa o gustare de dupa-amiaza si se uita
spre frdtiorul ei de sase ani.

— Poftim?

— Sunt niste dragoni in grddina de legume a
gemenilor. Mai bine zis, au fost. Acum s-au dus pe
pasunea din nord.

Meg se intoarse spre frigider fard sd raspunda.
Nu era o idee buna sa-i raspunzi lui Charles Wallace
prea repede cand spunea ceva neobisnuit.

— Cred cd o sa mdnanc salatd si rosii, ca de obi-
cei. As fi vrut ceva nou, diferit si care sa-mi facd
pofta.

— Meg, m-ai auzit?

— Da, te-am auzit. Cred c-o sd mdnanc lebar si
branza topita.
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Isi lud ingredientele pentru sendvis si o sticld de
lapte si le puse pe masa din bucdtdrie. Charles Wal-
lace astepta rdbdator. Se incruntd, cu o ingrijorare
pe care nu voia sd si-o recunoascd, la jeansii lui rupti
de curand in genunchi, la petele de noroi de pe
camasd si lavandtaia intunecatd de sub ochiul stang.

— Dedataasta unde te-au batut bdietii mai mari,
in curtea scolii sau cand ai coborat din autobuz?

— Meg, nu mad asculti.

— Ma ingrijoreazd c-ai inceput scoala doar de
doua luni si n-a trecut nicio sdptamana fara sa iei
bataie. Dar dacd te-ai apucat sd vorbesti despre dra-
gonii din gradind sau de unde or mai fi, nu ma mir
deloc.

— N-am vorbit despre dragoni. Nu mad subes-
tima. [-am vazut abia dupa ce-am ajuns acasa.

De fiecare data cand era foarte ingrijorata, Meg
se infuria. Acum se incrunta la sendvis.

— As vrea ca mama sa cumpere o branzad topita
tartinabild. Chestia asta se tot afundd in pdine.
Unde e?

— Inlaborator, lucreazi la un experiment. Mi-a
zis sd-ti spun ca nu mai dureaza mult.

— Tata unde e?

— L-asunat L.A. si a plecat la Washington pen-
tru cateva zile.



Asemenea dragonilor din grdading, vizitele tata-
lui lor la Casa Albd erau un subiect tabu, despre
care era indicat sd nu vorbeasci la scoald. Insa, spre
deosebire de dragoni, aceste vizite erau reale.

Charles Wallace sesiza indoiala lui Meg.

— Dari-amvdzut, Meg, chiar am vazut dragonii.
Mananca-ti sendvisul si hai cu mine sa ti-i arat.

— Unde sunt Sandy si Dennys?

— Laantrenamentul de fotbal. Ti-am zis doar tie.

Apoi spuse deodata pe un ton dezndddjduit, ca
al unui copil mai mic de sase ani:

— Asvrea caautobuzul scolii sd vina mai repede.
Te-am asteptat pand mi s-au lungit urechile.

Meg se intoarse spre frigider sd ia salata. Era o
miscare prin care urmadrea sd gdaseascd rapid o solu-
tie, desi nu putea spera cd Charles Wallace nu-i
va ghici gandurile, asa cum fdcuse cu indoielile ei
in legdturd cu existenta dragonilor. Nici nu-si putea
imagina ce vdzuse el, de fapt. Dar era convinsa ca
vdzuse totusi ceva, un lucru neobisnuit.

Charles Wallace o urmari in liniste pana cand
termind de facut sendvisul, aranjand cu atentie feli-
ile de pdine si tdindu-le cu precizie in bucati egale.

— QOare domnul Jenkins a vazut vreodata un
dragon?
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Domnul Jenkins era directorul scolii primare din
sat, iar Meg avusese cu el o serie de conflicte in
trecut. Nu avea prea mari sperante ca domnului
Jenkins 1i va pasa de soarta lui Charles Wallace sau
ca va fi dispus sd se implice in ceea ce el numea
,procedurile normale ale democratiei‘.

— Domnul Jenkins crede in legea junglei, spuse
ea cu gura plina.

— Si-n jungla nu sunt dragoni?

Charles Wallace isi termind de baut paharul cu
lapte.

— Nu-i de mirare cd rdmdi mereu corigentd la
stiinte sociale. Mdnanca-ti sendvisul si nu mai trage
de timp. Hai sd vedem daca mai sunt acolo.

Traversard peluza, urmati de Fortinbras', corci-
tura mare si neagrd de labrador, care adulmeca si
forndia voios printre resturile ingalbenite de toamna
ale rasadurilor de rubarba. Meg se impiedica de o
portita din setul de crochet? si bombdni nervoasg,
mai mult cdtre sine, pentru cd stransese toate por-
titele si ciocanele dupd ultimul joc, si pe asta o

! Numele unui personaj din piesa de teatru Hamlet, de
William Shakespeare.

2 Joc sportiv in aer liber cu bile de lemn, care, lovite cu niste
ciocdnase cu coada lungd, trebuie sd treacd, dupd anumite
reguli, printr-o serie de portite instalate pe terenul de joc.



uitase. Un gard viu separa terenul de crochet de
gradina de legume a lui Sandy si Dennys. Fortinbras
sdri peste gard, iar Meg strigd numaidecat la el:

— Forti, n-ai voie in gradina!

Masivul caine se dadu inapoi printre sirurile de
varza si broccoli. Gemenii erau pe bund dreptate
foarte mandri de legumele lor organice, pe care le
vindeau in sat pentru bani de buzunar.

— Un dragon ar face vraiste gradina asta, spuse
Charles Wallace, conducand-o pe Meg printre siru-
rile de legume. Cred cd si-a dat si el seama, pentru
ca dintr-odata parca s-a facut nevazut.

— Cum adic4d, dintr-odatd parcd s-a facut neva-
zut? Ori l-ai vazut, ori nu.

— L-amvdzut si, dup-aia, cdind m-am dus sd md
uit mai de aproape, nu lI-am mai vazut, asa cd lI-am
urmarit, dar nu chiar pe el, ca era mult mai rapid
decat mine, am luat-o doar pe urmele lui. S-a dus
catre stancile mari de pe pasunea din nord.

Meg privi incruntatd gradina. Niciodatd nu-1
auzise pe Charles Wallace spunand ceva atdt de
neverosimil.

El1i spuse nerdbdator:

— Haide!

Si trecura impreund pe langd snopii inalti de
porumb, printre care mai ramdsesera doar cativa
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stiuleti piperniciti. Dincolo de porumb, plantele de
floarea-soarelui prindeau razele piezise ale soarelui
de dupd-amiaza, iar chipurile lor aurii ii reflectau
strdlucirea.

— Charles, te simti bine? intreba Meg.

Lui Charles nu-i statea in fire sa piarda legdtura
cu realitatea. Apoi observad cd respira greoi, ca si
cand alergase, desi nu merseserd deloc repede.
Palise la fatd, iar fruntea ii era acoperitd de bro-
boane de transpiratie, ca dupa un efort sustinut.

Nu-i pldcu deloc cum ardta si isi indrepta din
nou atentia catre povestea neverosimild cu drago-
nii, in timp ce pdsea cu grija printre vrejurile dese
ale dovlecilor.

— Charles, cand ziceai c-ai vazut... dragonii dia?

— O ceata de dragoni, un stol de dragoni, un
palc de dragoni, spuse Charles Wallace gafaind.
Dupd ce m-am intors de la scoald. Mama s-a neca-
jit rdu cand m-a vazut atat de sifonat. Incd mai
aveam nasul plin de sdnge.

— Si eu m-am necdjit.

— Meg, mama crede cd-i ceva mai grav, nu-i doar
de la bdtaia pe care mi-o iau de la bdietii mai mari.

— Ce poate fi mai grav?

Charles Wallace se catdra cu neobisnuit de mult
efort si stangdcie peste zidul scund de bolovani ce
marginea livada.



— Obosesc repede.

Meg il intrebad tdios:

— De ce? Ce-a spus mama?

Charles pasi incet prin iarba inaltd din livada.

— N-aspus nimic. Dar e ca si cum as primi sem-
nale de la un radar.

Meg pasi alaturi de el. Era inalta pentru varsta
ei, iar Charles Wallace era scund pentru varsta lui.

— Uneori as vrea sd nu mai captezi asa de bine
semnale radar.

— N-am ce face, Meg. N-o fac intentionat. Se
intampld pur si simplu. Mama crede ca-i ceva in
nereguld cu mine.

— Dar ce? intrebd ea aproape rastit.

Charles Wallace raspunse incet:

— Nu stiu. Dar e destul de grav, pentru ca ingri-
jorarea ei trimite semnale foarte clare. Stiu si eu ca
ceva nu-i in reguld. Obosesc doar plimbandu-ma
prin livada si n-ar trebui sa fie asa. Nu mi s-a mai
intamplat niciodata.

— De cand ai inceput sa te simti asa? intrebd ea
tdios. Sdptamana trecutd, cand ne-am plimbat prin
padure, erai in regula.

— Stiu. Am cam fost obosit toatd toamna, dar

sdptamana asta a fost mai rdu, iar azi a fost mai rau
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decat ieri. Fii serioasd, Meg! Nu mai da vina pe tine
cd n-ai observat.

Exact asta ficuse. Isi simti mainile reci din cauza
panicii. Incerca sd-si ignore frica, pentru ca Charles
Wallace isi citea sora mai usor decat isi citea mama.
Lud de pe jos un mar doborat de vant, verificd sa
n-aibd viermi si muscd din el. Bronzul lui de vard
tarzie nu reusea sd-i mascheze nici paloarea pro-
nuntatd si nici cearcdanele. De ce nu le observase?
Pentru ca nu voise. Era mai usor sd puna paloarea
si letargia lui pe seama problemelor de la scoala.

— Atunci de ce nu cheama mama un doctor sa
te consulte? Adicd un doctor adevarat.

— A chemat.

— Cand?

— Azi.

— Si de ce nu mi-ai spus?

— M-au interesat mai mult dragonii.

— Charles!

— A venit Tnainte sa te intorci tu de la scoala.
Dr. Louise a venit sd ia pranzul cu mama. Oricum
face asta destul de des...

— Stiu, continud.

— Cand m-am intors de la scoald, m-a examinat
din cap pand-n picioare.

— Si ce-a spus?



— Mai nimic. Nu pot s-o citesc asa cum o citesc
pe mama. E ca o pasdre micuta, care ciripeste in-
truna, dar e clar cd mintea ei agera gandeste mereu
la un alt nivel. Stie foarte bine cum sa ma blocheze.
Am prins doar ca, dupad pdrerea ei, mama s-ar putea
sd aiba dreptate in legdtura cu... cu ce-o fi. Si ca vor
tine legatura.

Terminara de traversat livada si Charles Wallace
se cdtara din nou pe zid si ramase acolo privind spre
pasunea pe care se profilau cele doud stanci glaciale.

— Au dispdrut, spuse el. Dragonii mei au dis-
pdrut.

Meg se asezd langd el pe zid. Nu se vedea nimic,
in afara vantului care sufla prin iarba decolorata de
soare si a celor doud stanci care capataserd o nuanta
violetd in lumina apusului tomnatic.

— Esti sigur ca n-au fost doar stancile sau niste
umbre?

— Stancile si umbrele aratd ca dragonii?

— Nu, dar...

— Meg, erau chiar langa stanci, claie peste gra-
mada, o multime de aripi, probabil vreo suta, si
printre ele ochi care clipeau intruna, si niste fum
si mici rabufniri de flacari, si i-am atentionat sa nu
dea foc pasunii.

— Cum i-ai atentionat?
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— Am strigat la ei. Si fldacdrile s-au stins.

— Te-ai apropiat?

— Nu mi s-a parut o idee bund. Am ramas aici
pe zid si m-am uitat mult timp la ei. Isi tot stran-
geau si desfaceau aripile, si clipeau cdtre mine cu
toti ochii, apoi au parut ca se strang unul intr-altul
casa se culce, asa ca am venit acasa si te-am astep-
tat pe tine. Meg! Nu ma crezi.

1l intreba firs ocolisuri:

— Si atunci unde au disparut cu totii?

— Nu s-a mai intdmplat sa nu mad crezi.

li spuse atenta:

— Nu-i vorba cd nu te cred.

Intr-un fel ciudat, chiar il credea. Nu accepta
totusi ideea cd vazuse niste dragoni adevdrati, dar
Charles Wallace nu mai ndscocise niciodatd lucruri.
Nu mai separase niciodatad realitatea si iluzia intr-un
fel atat de explicit. Se uita la el si vazu ca peste ca-
masa uzatd avea un hanorac. Isi stranse bratele in
jurul corpului, tremurand, desi nu-i era frig, si spuse:

— Cred cd ma intorc sd-mi iau un pulover de
acasa. Asteaptd-ma aici. Nu stau mult. Daca se in-
torc dragonii...

— Cred cd o sd se intoarca.

— Atunci tine-i aici sa-i vad si eu. Ma intorc cat
de repede pot.



